
  
    
      
    
  


    
      
        Char­les Bau­de­la­ire

        Do czy­tel­ni­ka

         

        tłum. Antoni Lange

        
              Ta lektura, podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

        
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Nowoczesna Polska.
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Do czy­tel­ni­ka



Głu­po­ta — grze­chy — błę­dy — lu­bież­ność i chci­wość 
Duch i cia­ło nam gry­zą, ni­by ząb za­tru­ty, 
A my kar­mim te na­sze roz­kosz­ne wy­rzu­ty 
Tak jak że­bra­cy kar­mią swych szat ro­ba­czy­wość. 

 




Upór jest w na­szych grze­chach, strach jest w na­szych ża­lach, 
Za skru­chę i po­ku­tę pła­cim so­bie dro­go — 
I we­so­ło znów kro­czym na­szą błot­ną dro­gą, 
Wie­rząc, że zmy­jem wi­ny — w łez mi­zer­nych fa­lach. 

 




A na po­dusz­ce grze­chu sza­tan Tri­sme­gi­sta1 
Nasz duch ocza­ro­wa­ny ko­ły­sze po­wo­li, 
I tak tra­wi bo­ga­ty kru­szec na­szej wo­li 
Tru­ci­zną swą ten sta­ry, mą­dry al­che­mi­sta.
 

 




Dia­beł to trzy­ma ni­ci, co kie­ru­ją na­mi! 
Na rze­czy wstręt­ne pa­trzym sym­pa­tycz­nym okiem — 
Co dzień do pie­kieł jed­nym zbli­ża­my się kro­kiem 
Przez ciem­ność, któ­ra cuch­nie i na wie­ki pla­mi. 

 




Jak że­bra­czy roz­pust­nik, co gry­ząc przy­ci­ska 
Mę­czeń­ską pierś stru­dzo­nej sta­rej nie­rząd­ni­cy, 
Krad­niem roz­kosz przej­ścio­wą — w mro­ków ta­jem­ni­cy, 
Jak ze­schłą po­ma­rań­czę, z któ­rej sok nie try­ska. 

 




Ni­by rój glist, co mro­wiem gę­stym się prze­wa­la. 
W mó­zgu nam tłum de­mo­nów hu­czy z dzi­kim śmie­chem, 
A śmierć ku na­szym płu­com za każ­dym od­de­chem 
Spły­wa z głu­chy­mi skar­gi jak pod­ziem­na fa­la. 

 




Je­śli gwałt i tru­ci­zna, ognie i szty­le­ty 
Do­tąd swym żar­to­bli­wym ha­ftem nie wy­szy­ły 
Kan­wy na­szych prze­zna­czeń ba­nal­nej, nie­mi­łej, 
To dla­te­go, że brak nam od­wa­gi — nie­ste­ty! 

 




Ale po­śród sza­ka­lów, śród pan­ter i smo­ków, 
Po­śród małp i skor­pio­nów, żmij i nie­to­pe­rzy, 
Śród two­rów, któ­rych sta­do wy­je, peł­za, bie­ży, 
W ohyd­nej me­na­że­rii na­szych grzesz­nych sko­ków — 

 




Jest po­twór — po­twor­niej­szy nad to by­dląt ple­mię, 
Nu­da, co cho­ciaż krzy­kiem nie utru­dza gar­dła, 
Chęt­nie by ca­łą zie­mię na proch miał­ki star­ła, 
Aby jed­nym ziew­nię­ciem po­łknąć ca­łą zie­mię. 

 




Łza mi­mo­wol­na bły­ska w oczu jej pry­zma­cie, 
Ona ma­rzy sza­fo­ty, dy­miąc swe ha­szy­sze, 
Ty znasz te­go po­two­ra, co jak sen ko­ły­sze — 
Hi­po­kry­to, słu­cha­czu, mój bliź­ni, mój bra­cie! 

 









  
    
      Przyjaciele Wolnych Lektur otrzymują dostęp do prapremier wcześniej niż inni. Zadeklaruj stałą wpłatę i dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Podoba Ci się to, co robimy? Wesprzyj Wolne Lektury drobną wpłatą: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Informacje o nowościach w naszej bibliotece w Twojej skrzynce mailowej? Nic prostszego, zapisz się do newslettera. Kliknij, by pozostawić swój adres e-mail: wolnelektury.pl/newsletter/zapisz-sie/

    

  
    
      Przekaż 1,5% podatku na Wolne Lektury.

KRS: 0000070056

Nazwa organizacji: Fundacja Wolne Lektury

Każda wpłacona kwota zostanie przeznaczona na rozwój Wolnych Lektur.

    

  
    
      Przypisy:
1. Her­mes Tri­sme­gi­stos (z gr. Her­mes Po Trzy­kroć Wiel­ki) — hel­le­ni­stycz­ne bó­stwo wcie­la­ją­ce ideę har­mo­nij­nej sym­bio­zy re­li­gii, na­uki i sztu­ki; mą­dro­ści i mi­sty­ki. Fi­gu­ra Tri­sme­gi­sto­sa łą­czy ce­chy gr. bo­ga Her­me­sa i egip­skie­go Tho­ta z ele­men­ta­mi mi­sty­ki ju­da­istycz­nej; pa­tro­nu­je on astro­lo­gii i al­che­mii, du­cho­we­mu roz­wo­jo­wi pro­wa­dzą­ce­mu ku praw­dzi­we­mu, syn­te­tycz­ne­mu po­zna­niu świa­ta i za­świa­tów. Jest sym­bo­lem wie­dzy ta­jem­nej (czy­li tzw. her­me­tycz­nej). Uzna­wa­no go za au­to­ra wie­lu ksiąg (m.in. Ta­bu­la Sma­rag­di­na czy­li Ta­bli­ca Szma­rag­do­wa oraz zbiór trak­ta­tów Cor­pus Her­me­ti­cum) ma­ją­cych wpływ na fi­lo­zo­fię ró­żo­krzy­żow­ców oraz licz­nych tra­dy­cji ezo­te­rycz­nych, gno­styc­kich i ka­ba­li­stycz­nych. [przypis edytorski]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
        


        
            [image: Logo 1%]

            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Nowoczesna Polska

            KRS 0000070056
        


        
            Dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur i pomóż nam rozwijać bibliotekę.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod warunkiem zachowania warunków licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór jest w domenie publicznej.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Nowoczesna Polska zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystując zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach licencji oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj się z nimi, zanim udostępnisz dalej nasze książki.

      E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/kwiaty-zla-do-czytelnika

      Tekst opracowany na podstawie: Karol Baudelaire, Kwiaty grzechu, tłum. Adam M-ski [Zofia Trzeszczkowska] i Antoni Lange, H. Cohn, Warszawa 1894

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa wykonana przez Bibliotekę Narodową z egzemplarza pochodzącego ze zbiorów BN.

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Klaudia Grabowska, Marta Marta, Marta Niedziałkowska, Aleksandra Sekuła, Michał Szczepański.

      Okładka na podstawie: Stewart@Flickr, CC BY 2.0

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2023-08-18.
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